Reading The Greek New Testament

Week 61: Acts 28:1-31

Notes on the Greek New Testament
Week 61 — Acts 28:1-31

Day 301: Acts 28:1-6

Verse 1

eEVYovwV TL TAN00¢ 'a bundle of
brushwood' Bruce

Kal dtaowbévieg 1ote Eméyvmuev OTL
Melitn 1) viioog koleltat.

dLoowBévteg  Verb, aor pass ptc, m nom s
oLoowlw see 27:43

tote then, at that time

gnéyvouev  Verb, aor act indic, 1 pl
EMLYLVWOKW — perceive, recognise

Mehitn, ng f Malta

vnoog, ov f island

Verse 2

£mBévtog  Verb, aor act ptc, m nom s
gmtdnuL  place on, put, add
&xdva, ng f snake, viper

"There are now no poisonous snakes in Malta.
It has been suggested that it was the coronella
austriaca, which looks like a viper but which
is not poisonous (Ramsay ...). There may,
however, have been vipers there in Paul's
time." Bruce

ol te Bdppapol Tapelyov ov TV TuyxoDoOV
@LiovOpwtioy fulv, dpavteg yap Topdv
pooehdpovto mdvrog NUAS dud TOV VETOV
OV EpeoTdTo Kb dudt O Piyog.

Bappapog, ov  non-Greek, foreigner,
native

Oepun, ng f heat

g€eMdoboa  Verb, aor act ptc, fnom s
£Egpyoual

koBamtw fasten upon

xewp, xewpog f hand, power

Verse 4

The use of BapPapog is a characteristic mark
of Greek authorship.

nmapelyov  Verb, imperf act indic, 1 s & 3 pl
mapeyw act & midd cause, do, offer

tvxoboav Verb, aor act ptc, f acc s
Tuyyxavw obtain, experience; ovy 6
Tuywv unusual, extraordinary

gLhavBpwmia, ag f kindness, hospitality

dmtw  light, ignite

mvpa, ag f afire

mpooehdfovio Verb, aor midd dep indic, 3
pl mpoohauPavoual welcome, receive

¢ ¢ €ldov ol BdpPapol kpeuduevov TO
Onplov ¢k thg ¥eLpdg avtod, mPOg
arlovg Eheyov, TIdviwg govelg £oTLv O
&vOpmmog olTog v draowdévta k Thg
Oaraoong 1) dikn Chv ovk elaoev.

Whether or not the snake was poisonous, the
natives clearly thought it so.

wpooeldfovto mavtog fuds 'brought us all
to it.'

VETOC, OV m rain
gpeotdto Verb, perf act ptc, m acc s
gpLotnuL approach, appear

€idov  Verb, aor act ind, 1s & 3pl 6pow
see, observe

kpeuduevov  Verb, pres midd ptc, m acc & n
nom/acc s kpeuovvoul hang

Onptov, ov n animal, wild animal

AMNAwV, oLg, ovg reciprocal pronoun one
another

maviwg surely, certainly

PoVvevg, ewg m murderer

dLaowbévto  Verb, aor pass ptc, m acc s
oLaowlw see 27:43

okn, ng f punishment, divine justice

"impending', or better, 'which had set in'."
Bruce

Yuyog, ovg n cold

Verse 3

"The Maltese may have referred to a godess of
their own, whose native name Luke replaces
by Aukn, just as the names of the Lycaonian
deities in 14:12 are replaced by Zeus and
Hermes." Bruce

ovotpéovtog 8¢ Tod ITahov ppvydvov
1L TAf00g kol émBévrog éml TV mupdy,
Eyudva amo thig O¢pung ¢Eehbolioa
kaOfpev Tfig xeLpog avtod.

ovoTpéPovtog  Verb, aor act ptc, m gen s
ovotpepw gather up (wood)

@pvyovov, ov n dry wood, stick

mAnfog, ovg n crowd, multitude

Cow live, be alive
elooev  Verb, aor act indic, 3 s éow allow,
permit, let go

Verse 5

6 ugv ovv dmotwdEag T Onplov eig T
np Emabev 0VdEV KokKOV:

dmotwvdEag  Verb, aor act ptc, m nom s
dmotivacow shake off
mp, og n fire
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gmaOev  Verb, aor act indic, 3 s wO.0YW
suffer, experience

0VdELS, 0VdeULe, 0VdEV  Nno one, nothing

kokog, 1, ov evil, bad, harm

Verse 6

ol 8¢ mPooEdOKWV 0VTOV UEANELY
miumtpaodol § KoTomimTely dgpve vekpov.
7Tl TOAD 8¢ aVTAV TPOGOOKWVTWV Kol
Oewpovviwv undev dromov eig avTOV
ywvouevov, petaforduevol Eleyov adtov
elval Ogov.

mpoodokaw  wait, wait for, expect

uehhw be going, be about

miumpaocbol  Verb, pres pass dep infin
mupouol  swell up, burn with fever

| The usual medical word for inflamation.

1 or

katamuttw fall, fall down

devw adv suddenly

VEKPOG, 0o, ov dead

¢y mohv  after some time

Bewpew see, observe, notice

unodes, undepta, undev no one, nothing
dtomog, ov  improper, harmful
uetofarliopar change one's mind
elvar  Verb, pres infin el

"The sudden reversal of opinion about Paul
may be compared and contrasted with the
attitude of the Lycaonians in 14:11f., who first
acclaimed him as a god, and later nearly
stoned him to death." Bruce

Day 302: Acts 28:7-10

Verse 7

"Ev 8¢ 101¢ mmept TOV TOITOV €KETVOV
vrfipxev xwpio Td Tpwiw Tfig vijoou
ovéuaty Iomhiw, Og dvadeEdusvog Nuag
TOElC NUEPOS PLAOPEOVIG EEEVLOEV.

Tomog, ov m place

€KeLVog, 1, 0 demonstrative adj. that
Vo w be (equivalent to i)

ywpLov, ov n piece of land, field, estate
mpwtog, m, ov first, leading, foremost

'In the district round that place there was an
estate belonging to the chief man of the island.'

vnoog, ov f island
ovoud, To¢ n name, title

| ITomthlog  the Greek form of Publius

avodeEduevog  Verb, aor midd dep ptc, m
noms d&vodeyouol receive, welcome

TEELS, TOLO gen TOLWV dat Tplowy three

pLAogppovws hospitably, kindly

EeviCw entertain as a guest

Verse 8

gyéveto 8¢ TOv otépa 100 IMomhiov
TUPETOLS Kal dvoevteplw ouveyduevov
katokeloOat, Tpodg Ov 6 Habrog eloehbwv
Kol TPoogVEAUEVOS EmOELS TAC XETPOC
avT® idoato avTdv.

mvpeTog, ov m fever

The plural may imply intermittent attacks of
fever.

dvoevteplov, ov n dysentry

ovveyw hem in, hold prisoner; pass. be
sick, suffer with, be siezed

katokelpal  lie (in bed), be sick

elogpyouat enter, go in, come in

TTOOCEVYOUOL pray

¢mbeic  Verb, aor act ptc, m nom s
gmtbnuL  place on

xeLp, xewpog f hand

|CF. 9:7; Lk 4:40; Mt 16:18

{oouar heal, cure, restore

Verse 9

TOVTOV & YEVOUEVOD KOl Ol AOLTToL ol &v
T viow £xovieg dobevelag mPOoNEYXOVTO
kal €0epamedovro,

Aouog, m, ov rest, remaining, other

VNoog see v.7

aofevelo, ag f weakness, iliness

tpooNpyovio Verb, imperf midd/pass dep
indic, 3 pl wpooegpyouoL come or go
to, approach

Bepamevw  heal, cure

Bruce draws attention to the difference
between Bepastevw, which can mean simply
'receive medical attention' and iaouat. He
says, "Harnack suggests that they received
medical attention from Luke." Harnack draws
attention particularly to the fjuog of the
following verse.

Verse 10

ol kol woAolg TLpals Etiunooy ube Kol
avayouévolg £médevto td TPdg TAC YPelog.

JTOAVG, JTOAAN, JTOMV gen JTTOAAOV, MG, OV
much, many
Twun, ng f honour, respect, price

Bruce suggests that 'fees' rather than 'honours'
suits the medical context.

twwaw honour, acknowledge the status
of, give financial aid to

dvayw lead up; midd or pass set sail

¢m€0evio  Verb, aor midd indic, 3 pl
grmtOnue  put on; midd. put on board

xpewa, ag f need, want
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Day 303: Acts 28:11-16

Verse 11

Metd 8¢ tpel ufivag dvixdnuev v mhotw
TOPOKEXELUAKOTL €V T Viiow
ANeEvOPive, TOPAoHUW ALOCKOVPOLG.

"Rhegium (mod. Reggio di Calabria) was a
Greek colony in the toe of italy, about 6 or 7
miles across the strait from Messana (Messina)
in Scicily. Its harbour was important because
of its position on the strait." Bruce

TPELG see v.7

unv, umvog m month

avrixnuev  Verb, aor pass indic, 1 pl
dvayw midd or pass set sail

mAolov, ov n boat, ship

ToPaKeXELUAKOTL  Verb, perf act ptc, m & n
dats mopaysiwolow spend the winter

vNnoog seev.7

AleEavdpivog, 1, ov  of Alexandria

mapaonuog, ov - marked with a figurehead

Atookovpol, wv m Dioscuri (meaning
heavenly twins)

elg, ua, v gen £vog, wog, £vog one

émuyevouévov  Verb, aor midd dep ptc, m &
ngens £ILyLvoudt spring up

votog, ov m south wind, south

deuTEPULOC, O, OV in two days or on the
second day

"Puteoli, in the bay of Naples, was the
principal port in S Italy." Bruce

Verse 14

0 eVpdVTES AdEAPOVE TTapeKAONUEY TTaLp*
avtolg &muetval fuépag £mtd: kol oltwg
elc v Pounv fA0auev.

The sons of Zeus, Castor and Pollux, were
"patrons of navigation, and were commonly
worshipped by sailors, receiving invocations
and vows in bad weather." Bruce

ob adv where
mapakohew exhort, encourage, urge

Verse 12

Kal katayOivieg elg Zvpakovoog
émeucivouev Nuépag TpeElc,

kataybévieg Verb, aor pass ptc, m nom pl
kotoyw bring down; pass putin at
Zvpokovoat, wv f Syracuse

"Syracuse, the famous port on the east coast of
Sicily, with two harbours, was the chief city of
the island." Bruce

The difficulty of prisoners being invited to
stay seems to have given rise to the variant
reading, £mLuELVOVTES, the participle changing
the sense to 'we were encouraged, staying with
them for seven days.'

Polhill says, "It is remarkable how completely
Julias and Paul's Roman guards have
disappeared from the narrative since the end of
chap. 27. Perhaps this indicates the great
amount of freedom Paul enjoyed under his
privileged custody and the high degree of trust
he had established with his Roman guards."

émeuelvauev  Verb, aor act indic, 1 pl
gmLueve remain, stay

gmueve remain, stay
E7Ta. seven
ovtwe thus, in this way

A delay caused either by a drop in wind or by
business that the ship may have had in this
port.

L.e. Paul's goal was as good as reached.

Verse 13

Verse 15

00ev mepLedVTES KaTNVINOOUEY ElG
Priyrov. kal uetd wiav nuépav
gmuyevougvov votov devtepatol flBouev
eig ITotiolovg,

kdikelOev oi ddehgol drovoavteg T mTEPL
HuOV MOV eic ddvinowy fulv dyol
Angiov ®6pov kal Toudv Tafepvdv, otg
dwv 6 Mabrog edyaplotioog Td Bed
£\ape 0Gpoog.

00ev  where, from where
mepLeAOvIeS  Verb, aor act ptc, m nom pl
mepLoLpew  take away, remove

kdkelBev and from there
dmovinolg, ewg £ meeting

The exact meaning is uncertain, but appears to
be a nautical term. It may mean, 'weighing
anchor' (cf. 27:40). The uncertainty over the
term seems to have given rise to the variant
reading mepLeABovteg 'sailing around' or
'tacking'.

"dravinoLg appears to have been a sort of
technical term for the official welcome of a
newly arrived dignitary by a deputation which
went out of the city to greet him and to escort
him there; there is thus deep significance in the
use of this word to describe the welcome
received by Paul from the Roman church.”
Bruce

KOTOVIOW come, arrive, reach

dyotL as far as
Ammov ®opov  Forum of Appius
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A market town about 43 miles south of Rome
on the Appian Way.

TPELS see v.7
tofepvn, ng f rest-house, inn, tavern

The 'three taverns' was about 10 mles further
on. Polhill suggests that here the party was
here met by a second group of Christians from
Rome.

1dwv  Verb, aor act ptc, mnom s 0p0w see
gvyapLotew thank, give thanks

ghape Verb, aor act indic, 3 s Aoufoavm
Bapoog, ovg n courage

"He might well be encouraged by this
assurance that he was by no means friendless
in the Eternal City. He had long had a desire
to go there (cf. 19:21); he had communicated
to the Roman Christians the exposition of his
Gospel about three years previously; now his
prayer was granted and, in circumstances
unforseen when he wrote his epistle, he saw
them face to face." Bruce

Verse 16

Ote 8¢ elofhOouev eic Pwouny, émetpdmn
O Moo pévery kabe £0utov oy T
QUAGOCOVTL ADTOV OTPATLWTY.

Ote conj when, at which time

glogpyouar enter, go in, come in

€eTOATN  Verb, aor pass indic, 3 s
¢mtpenw let, allow, permit

The Western text includes an expansion which
passed into the Byz and thence to the AV.

uevew remain, stay

govtog, avtn, éovtov  him/her/itself
pulooow keep, guard

OTPOTLWTING, OV m soldier

Bruce says that Paul would have been lightly
chained by the wrist to his guard.

Day 304: Acts 28:17-22

Verse 17

"Evéveto 8¢ uetd NuEpag TPelg
ovykahéoooBal adtov Tovg dvtag TV
"Tovdaiwv Tpwtovg: ovvehBdVIwyY 6t
avTdV Eheyev mTPOC avtovs, "Eyw, dvopeg
adehgoi, ovdev Evavtiov moujoag T Aad
1| T0lg £0e0L TOlg TATPWOLS dEOULOG £E
Tepooolduwy mapeddny eig Tdg ¥eTpog
OV Popaiwv,

ovykaréoooBar  Verb, aor midd infin
ovykaAew call together; midd call to
oneself

mpwtog, M, ov first, leading, prominent

Cf25:2

ovvepyoualr come together, assemble

ovdeLg, oVdeULa, ovdev  No one, nothing

gévavtiLog, o, ov against, contrary,
opposed

Moog, ov m people, a people

1 or

¢0oc, ovg n custom, practice

TATPWOGS, o, ov belonging to/ coming
from one's ancestors

Cf. 24:12f.

OEOULOG, OV m prisoner

mopeddONV  Verb, aor pass indic, 1 s
napaddwur hand over, deliver up

xewp, xewoog f hand, power

Verse 18

oltiveg dvakpivavtég ue £foVAOVTO
amorboar dud 1O undepiov aitiov Bavdtov
VdpyeLy év uoi

ottiveg Pronoun, m nom pl 60TLS, NTLS, O
T who, which

AavokpLvem examine, question

foviouar want, desire, wish

amolvw release, set free

[Cf. 24:8

unoetg, undeuta, undev no one, nothing
aitwa, og f reason, guilt

Oavatog, ov m death

Vapyw be (equivalent to €ipiL)

Cf25:18 also 13:28

Verse 19

AVTIAEYOVTOV Ot TV "Tovdaiwv
Nvaykdobnv émkorécoobal Kaioapa, oty
g tod £0voug wov Exwv TL KOTYOPELV.

avtiheyw object to, oppose

fvaykdobnv  Verb, aor pass indic, 1 s
avoykoCw force, compel

gmikoréoaoBol  Verb, aor midd infin
g¢mikolew midd call upon, appeal to

£€0vog, ovg n nation, people

KOTNYopew accuse, bring charges
against

"He insists that he is strictly on his defence; he
has no complaint to make against his people."
Bruce. Cf. 23:6

Verse 20

S ToTV ovV TV altiay mopekdieoa
Vuag OtV kal poohorfioor, Evekev yap
thg éAmtidog tod "Topanh v divorv
TOOTNV TEPIKELUAL.

altio  seev.18

TOPAKOAEW encourage, urge, invite
{6elv  Verb, aor act infin 0paw see
mpooharew speak to or with

http://www.misselbrook.org.uk/

Week 61: Page 4



| Reading The Greek New Testament

Week 61: Acts 28:1-31

¢veko (€vekev and elvekev) prep with gen
because of, for the sake of
ghtig, 16og f hope

"The expectation of the Messiah, and the belief
in the resurrection which, for Paul, was so
closely tied up with it." Bruce

Day 305: Acts 28:23-31

Verse 23

dlvoig, ewg f chain, imprisonment
mepLkelpwol  be bound

Verse 21

Tagduevol 8¢ adt® Muépav MOov TEdg
adTov el TV Eeviav mhelovee, oig
£Eeti0eTO dLapopTupduevog TV faotietav
100 0gol melbwv te avTovg mEPL ToD
"Inoo?d dmd 1e 10D vouov Mwiiotwe kot
TRV TPOPNTAV ATd TPwl Ewg omépag.

ol 8¢ mpdc avtov elmav, ‘Huelc ovte
yodupota mepl 00D £6eEduedo dmo Thig
"Tovdaiog, olte TOPAYEVOUEVOS TIE TV
AdehpOV Amiyyelhev 1) ENAANOEV TL TTEPL
00D movnEOV.

ovte not, nor (ovte ... ovte neither ...
nor)

ypouua, Tog n letter, communication

dgyouaL receive

TOPAYEVOUEVOS  Verb, aor midd dep pte, m
noms JTOPAYLVOUOL COmMe, arrive

dmoyyehw announce, proclaim

movnpog, o, ov evil, bad, wicked

taEduevol  Verb, aor midd ptc, m nom pl
tooow designate, set aside

AAOov  Verb, aor act ind, 1s & 3 pl épyouat

Eevia, ag f place of lodging

TAELWY, TAELOV more, most, many

éktifepal  explain, expound

dtauaptvpouol declare solemnly and
emphatically

melbw persuade, convince, win over

"'bearing witness of the Kingdom of God and
seeking to persuade them about Jesus.' The
kingdom of God and the story of Jesus are
clearly connected in the preaching of the
Gospel." Bruce

"It may be surprising that the Jerusalem
authorities had made no communication to the
Roman Jews about Paul, but that is no reason
for rejecting the truth of this statement. It is
indeed, doubtful whether they communicated
with Rome at all about Paul, probably realising
that if they could not proceed successfully
against him before provincial magistrates,
there was still less hope of success before the
supreme court of the Empire. Roman law was
severe on unsuccessful prosecutors; it is likely
therefore that they allowed the case to go by
default." Bruce

vouog, ov m law
mpwt adv early morning, morning
gomepa, ag f evening

Verse 24

kal ol uev &melbovto totg Aeyouévolg, ot
8¢ frioTovv:

émetBovto  Verb, imperf pass indic, 3 pl
weldw

Bruce says that £¢el0ovio means 'give heed',
"the imperfect does not necessarily imply that
they were actually persuaded."

Verse 22

dEroDuev ot mapd 0od dkoloar & @povelc,
7EPL UEV YO ThS aipéoemg TavTng
YVOOTOV MUV €0TLy OTL TavTayo?
AVTLAEYETAL.

dmwotew  fail or refuse to believe

Verse 25

dEow consider worthy, think (something)
best

@povew think, have in mind

alpeowg, ewg f religious party, false
teaching

YVWOTOGS, 1, OV Known

moviayov everywhere

dvtiheyw object to, oppose

aovugpwvol 8¢ dvteg Tpog dAAihovg
dmehvovto, eimdvrog tod Mavkov Phua gv
Ot Kohdg 16 mvedpa 1O dytov EhdAnoev
dud "Hoatov 1o mpogritov mpdg tolg
TATEPAC VUMDV

dovugpwvog, ov in disagreement

AMnlwv, o, ovg one another

dmolvw  see v.18

glrovtog  Verb, aor act ptc, m gen's Aeyw

onua, atog n word, thing, matter

glg, wa, €V one, a, an, single

aywog, a, ov holy, consecrated, set apart
to/by God; ol aywor God's people

Modew speak, talk

TEOPNTNG, oV m prophet

TP, Totpog m  father
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Many later MSS read fjuwv. The tone of
censure as well as external attestation, favour
the reading Vuwv.

Cf.Ps 67:2

Verse 26

dkovoovtar  Verb, fut midd dep indic, 3 pl
AKOVW

Mywv, TTopentL mPdg TOV AadV ToDTOV
kol eldv, Akofi dkovoete Kal ov ui
ovviite, kai BAémovteg BAEPETE Kal oV u
ionte:

"Thus, while Ac. records the expansion of the
Gospel among the Gentiles, it also records
progressively its rejection by the greater part
of the Jewish nation. Cf. Paul's treatment of
the problem thus raised in Rom 9-11." Bruce

mopevONnTL  Verb, aor pass dep imperat, 2 s
mopgvoudL  go, proceed, travel,
conduct one's life

Aaog, ov m people, a people

eltdv  Verb, aor act imperat, 2's A&yw

dkom, ng f report, news, hearing

ovvijte  Verb, aor subj, 2 pl ovvinu
understand, comprehend

PAetw see, look, be able to see

idnte  Verb, aor act subj Opaw observe,
perceive

Verse 29

The words of this verse are omitted by the
majority of older MSS. The Western
expansion was incorporated in the Byz text
and thence found its way into the AV.

Verse 30

"Evépervev 0¢ detiav Oy év idlw
wobwuatt, kol Aredéyeto mdvtag Tovg
£LOTTOPEVOUEVOVS TTPOS OVTOV,

CfMt 13:13ff and parallels. "Paul had already
used it [Is 6:9f] of the unbelieving Jews in
Rom 11:8. The point of the repeated quotation
is to show that the Jewish rejection of Jesus as
the Christ was a fulfilment of prophecy."
Bruce.

Verse 27

évéueLvev  Verb, aor act indic, 3 s guuevvo
stay

dletia, ag f two-year period

olog, M, ov whole, complete

idLog, 0, ov one's own

utobwpa, T0g n expense; rented
quarters

grmavon yap 1) kapdia 10D Aaol tovtov,
Kal Tolg Moiv Bapéwg fikovoav, Kai Tovg
O0POUAUOVS AVTAV Ekdupvoay: ujmrote
tdwowv 1otg dgboluols kai Tolg Moiv
dkovowov kal Tfi kapdig ovvdoLy Kal
EMLOTPEYWOLY, Kal tdoopat ovtong.

"'on his own earnings' or 'at his own expense'
rather than 'in his own hired lodgings', a sense
which cannot be proved for pioBwpa. The
condition of Paul's libera custodia probably
permitted of his carrying on his tent-making."
Bruce

gmovvOn  Verb, aor pass dep indic, 3 s
mayvvouat grow dull or insensitive

ovg, ®Tog n ear, hearing

Bopewg  with difficulty

koupvw close (of eyes)

unmote lest, otherwise

{dwowy  Verb, aor act subj, 3 pl 0paw v.26

ovv®dowv  Verb, aor act subj, 3 pl cvvinu
v.26

gmotpepw turn back, return, turn

idoonar  Verb, aor midd dep subj, 1 s
{oopar heal, cure, restore

Verse 28

amodeyouor welcome, receive

Verse 31

knovoowv Vv factietov Tod Beod kal
dddokwv Ta ePL Tod Kvpiov “Inood
XpLoToD UETA TTAONG TOPENOLOG
AKWAVTOG.

Kknovoow preach, proclaim

[cf v.23

ddookw teach
moppnola, o f openness, boldness
dkwivtwg  adv unhindered

YVOOoTOV oDV Fotw Vv dtL Tolg #0veoly
ameotdn todto 16 owtriplov toh Oeod:
oVTOL Kl AKOVOOVTAL.

YV(®OTOG, 1, oV known

gotw Verb, pres act imperat, 3s gl

£€0veolv  Noun, dat pl €06vog, ovg n nation,
people; ta ¢. Gentiles

dmooteAw send, send out

omnElov, ov n salvation, saving power

Bruce suggests that Acts ends in this
'indecisive' way firstly because Luke had
completed narrating the fulfilment of the plan
sketched out in 1:8, and secondly because
Luke was probably writing at the end of these
two years of imprisonment (probably early in
62 AD) — there was nothing more for him to
record.
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